¥ Settings

Image settings
Sound settings

Video settings

Music settings PN

Picture settings
Power mode
Language / Language
Auto demo mode

Maintenance




Tryb oszczedzania energii

Tryb jasnosci — ustawienie poziomu jasnosci celem za-
oszczedzenia zuzycia pradu i wydtuzenia czasu uzywania
baterii.

Tryb uspienia — Za pomoca tej funkcji projektor wyta-
cza sie automatycznie po wyznaczonym czasie lub na
koncu filmu.

Jezyk /| Language

wybér jezyka menu.

Tryb auto demo

automatyczne odtwarzanie filméw demo, po wiaczeniu
urzadzenia.

Konserwacja

Przywréc ustawienia — Cofniecie ustawien do usta-
wien fabrycznych.

Aktualizacja oprogramowania Firmware — Aktuali-
zowanie firmware

Uwaga

/e Na czas aktualizacji firmware podtaczy¢ zasi-
‘1 ) lacz.

Informacje — Wyswietlenie wolnego miejsca w pamigci
wewnetrznej i informacji o urzadzeniu (miejsce w
pamigci: / wolna pamigé: / wersja firmware / nazwa urza-
dzenia: / model / wersja MCU)
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8 Serwis

Wskazowki dotyczace
pielegnacji akumulatora

Pojemnos¢ akumulatora zmniejsza sie wraz z uptywem
czasu. Zywotnos¢ akumulatora mozna wydtuzy¢ prze-
strzegajac ponizszych punktow:

* Urzadzenie bez podtaczonego zasilania pracuje na
wbudowanym akumulatorze. Gdy akumulator nie
ma wystarczajacej pojemnosci, urzadzenie prze-
chodzi w tryb stand-by. Podfaczy¢ urzadzenie do
zasilania.

* Jezeli bateria nie jest wystarczajaco natadowana,
symbole baterii na ekranie i kontrolka stanu baterii
z boku urzadzenia sa czerwone.

* Jezeli urzadzenie dziata przez dtuzszy czas,
powierzchnia staje sig goraca i na obrazie projekgji
pojawia sie symbol ostrzegawczy. Urzadzenie
przefaczy sie automatycznie w tryb stand-by, jezeli
osiagnie zbyt wysoka temperature. Odtwarzanie
mozna wznowi¢, naciskajac dowolny klawisz, po
ochtodzeniu sie urzadzenia.

* Urzadzenia nalezy uzywac przynajmniej raz w
tygodniu.

* Akumulator nalezy regularnie tadowac. Nie prze-
chowywac urzadzenia z catkowicie roztadowanym
akumulatorem.

* Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez kilka tygo-
dni, nalezy cze$ciowo roztadowa¢ akumulator
korzystajac z urzadzenia, zanim zostanie ono zto-
zone do przechowania.

* Jezeli urzadzenie dziata tylko z podtaczonym zia-
czem USB lub z zasilaczem, oznacza to, ze akumu-
lator jest uszkodzony.

* Urzadzenie i akumulator nalezy trzyma¢ z dala od
zrédet ciepfa.

ZAGROZENIE!

f Nie wymienia¢ samodzielnie akumula-
tora

Nie nalezy prébowac samodzielnie wymieniac
akumulatora. Nieprawidtowe postugiwanie sig¢
akumulatorem lub korzystanie z nieprawidto-
wego typu akumulatora moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia uzyt-
kownika.

tadowanie baterii po
catkowitym roztadowaniu

Przy catkowicie roztadowanej baterii lub po dtuzszej
przerwie w  korzystaniu  zurzadzenia  nalezy
postepowac w ponizszy sposob.

1 Podtaczy¢ urzadzenie do sieci (patrz réwniez roz-
dziat Podfaczenie zasilacza / tadowanie akumulatora,
strona 9). Urzadzenie zachowuje sie w nastepujacy
sposob:

Urzadzenie jest | Urzadzenie jest
wytaczone wilaczone
Podfaczeni | Wolne tadowanie | Urzadzenie sie
e do kom- wytaczy.
putera
Podtaczeni | Szybkie tadowanie | Urzadzenie po-
e do zasi- zostaje wiaczone.
lania sie- Wolne fadowanie
ciowego

2 Po ok. 5 minutach tadowania mozna wiaczy¢ i
korzysta¢ z urzadzenia.

Czas tadowania baterii przy wylaczonym
urzadzeniu

Mozna W petni
wilaczy¢ natadowane
Wolne 5 minut 10 godzin
fadowanie
Szybkie 5 minut 3 godziny
fadowanie

Serwis
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Czyszczenie

ZAGROZENIE!

f Wyltaczy¢ urzadzenie!
Przed wyciagnieciem zasilacza z gniazdka

wylaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wytaczni-
kiem.

ZAGROZENIE!

f Wskazéwki dotyczace czyszczenia!

Stosowac migkka Sciereczke nie pozostawia-
jaca ktaczkéw. Nigdy nie stosowad plynnych
lub fatwopalnych $rodkéw czyszczacych (w
sprayu, do szorowania, do polerowania, z
zawartoscig alkoholu). Do wnetrza urzadzenia
nie powinna przedostac sig wilgoé. Nie spry-
skiwac urzadzenia ptynem do czyszczenia.

tagodnie przeciera¢ powierzchnie z napisami.
Nalezy postgpowac ostroznie, aby nie uszko-
dzi¢ powierzchni.

Czyszczenie obiektywu

Do czyszczenia soczewki projektora uzywac pedzelka
lub papieru do czyszczenia soczewek.

ZAGROZENIE!

Nie stosowac ptynnych srodkéw czysz-
czacych
Do czyszczenia soczewki nie stosowac ptyn-
nych srodkéw czyszczacych, aby uniknac¢
uszkodzenia powierzchni.

Urzadzenie jest przegrzane

Przy przegrzaniu urzadzenia zaswieci symbol przegrza-
nia.

* Przy maks. jasnosci na ekranie pojawi sie symbol i
przefaczy si¢ ono automatycznie na minimalng
jasnosc.

* Przy minimalnym stopniu jasnosci na s$rodku
obrazu pojawi sie na trzy sekundy odpowiedni
symbol. Nastepnie urzadzenie wylfaczy sie automa-
tycznie.
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Problemy / rozwigzania

Szybka pomoc

W razie wystapienia problemu, ktérego nie da sie roz-
wiaza¢ za pomocg opiséw zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi (patrz pomoc ponizej), nalezy wyko-
naé nizej opisane czynnosci.

1 Whylaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Odczekaé przynajmniej dziesie¢ sekund.

3 Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

4 |ezeli bfad nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie

z naszym serwisem technicznym lub z dystrybuto-
rem.

Problemy

Rozwiazania

Nie mozna wiaczy¢ projektora

* Podtaczyé dostarczony zasilacz, aby natadowa¢ wbu-
dowany akumulator.

Brak dzwieku

*  Ustawié¢ gloénos¢ klawiszami ) / (O pilota.

Brak dzwigku z podtaczonego urzadzenia zewnetrznego

* Sprawdzi¢ kabel pofaczeniowy podtaczony do urza-
dzenia zewnetrznego.

* Ustawic¢ gtosnos¢ na urzadzeniu zewnetrznym.

* Ewentualnie nalezy stosowac tylko oryginalny kabel
producenta urzadzenia zewnetrznego

Zta jakos$¢ dzwieku po podiaczeniu do komputera

* Sprawdzi¢, czy kabel audio jest podtaczony na kom-
puterze do gniazda stuchawkowego lub gniazda wyj-
$cia liniowego.

*  Gtosnos¢ ustawiona na komputerze nie powinna by¢
zbyt duza.

Pojawia sig tylko ekran startowy, a nie obraz z podfaczo-
nego urzadzenia zewngtrznego.

» Sprawdzi¢, czy kabel potaczeniowy jest podtaczony
do prawidtowych gniazd.

* Upewni¢ sie, ze podiaczone urzadzenie zewnetrzne
jest wiaczone.

* Sprawdzi¢, czy jest wilaczone wyjscie wideo urzadze-
nia zewnetrznego.

Pojawia sig tylko ekran startowy, a nie obraz z podtaczo-
nego komputera.

* Upewni¢ sie, ze wyjscie VGA komputera jest wia-
czone.

* Sprawdz, czy na komputerze jest ustawiona rozdziel-
czos¢ 800x600.

Urzadzenie przefacza sie w tryb stand by

* Jezeli urzadzenie dziata przez dtuzszy czas,
powierzchnia staje sig goraca i na obrazie projekg;ji
pojawia sie symbol ostrzegawczy. Urzadzenie przeta-
czy sie automatycznie w tryb stand-by, jezeli osiagnie
zbyt wysoka temperature. Odtwarzanie mozna
wznowi¢, naciskajac dowolny klawisz, po ochtodze-
niu sie urzadzenia.

*  Gdy akumulator nie ma wystarczajacej pojemnosci,
urzadzenie przechodzi w tryb stand-by. Podtaczy¢
urzadzenie do zasilania.

Serwis
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Problemy

Rozwiazania

Jezeli urzadzenie dziata przez USB, przy odtwarzaniu vi-
deo przetacza si¢ z maks. stopnia jasnosci na minimalny.

* Jezeli temp. wokét urzadzenia jest zbyt wysoka, w
celu ochrony LED jasnos$¢ automatycznie zmienia sie
z maks. na minimalna.

* Korzystac¢ z urzadzenia przy niskich temperaturach.

Urzadzenia nie mozna podtaczy¢ przez USB do
urzadzenia z systemem operacyjnym Android (np. tele-
fonem komérkowym/smartphonem z systemem opera-
cyjnym Android).

* Przed podfaczeniem Pocket Projektor przez USB

dezaktywowa¢ w menu ustawien urzadzenia

z systemem operacyjnym Android funkcje ,,USB-
Debugging”’; urzadzenie powinno zosta¢ wykryte
jako nosnik pamieci USB.
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9 Aneks

Dane techniczne

Wymiary (szer. X wys. X gleb.)............. 105 %31 %105 mm
CHQZAN ettt e n s 0,27 kg
Zalecana temperatura OtoCZenia .......cooeeueereuennes 5-35°C
Wzgledna wilgotnos$¢ powietrza.........cocveereecuneeccercncunenee
........ 20-80% (nie powodujaca skraplania sie wody)
Formaty plikdw........ccocvcunence *.mp4, *.avi, *.mov, *.mkv,
..................................... *.dat, *.mpg, *.mpeg, *.vob, *.ts
............................................. *.m2ts, *.rm, *.rmvb, *.3gp
Formaty Zdj@C....cvevenereccererecererrecerennecenenneaee JPEG, BMP
Formaty plikéw muzycznych ..........ccccvueueene MP3, WAV,
........................................................... WMA, OGG, AAC
Standard wideo (CVBS)......... PAL, SECAM, NTSC, HD
Standard wideo (YPbPr) ...480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p
Ztacze wideo ......cceeevcuceenne gniazdo Mini-HDMI & A/V
Ztacze stuchawkowe........... gniazdo jack stereo: 3,5 mm
Wyjscie audio......cuiuieieieciciiciiccieieniiaes 1w
Pamied WeWNELIZNa..........cccuereeeeeeeeererereseees e 4GB
Kompatybilne karty pamiegci ....SD/SDHC/SDXC/MMC
Technika / optyka
Technologia wyswietlania..................... WVGA 0,3“ DLP
ZrOdHO SWiatha ..o RGB LED
Rozdzielczost .......vuvevceverreeecrenne. 854 x 480 pikseli (16:9)
........................................................ 800x 600 pikseli (4:3)
Obstugiwane rozdzielczosci....... VGA / SVGA /| WVGA
..................................................................... XGA/WXGA
Natezenie swiatfa (Bright Mode) ........cocvveevcerenencerennennnes
.......................................... do 140lumenow (PPX3414)
.......................................... do 110lumendéw (PPX3411)
Wspotczynnik KONtrastu........ccceeecevcercesecencesennences 1000:1
Wielkos¢ wyswietlanego obrazu.................... 12—-120 cali
Odlegtos¢ od powierzchni projekcyjnej.....0,5m do 5m
Czestotliwosé odswiezania poziomego......... 31-69kHz
Czestotliwosé odswiezania pionowego .......... 56—-85Hz
Zasilacz
NI MOAEIU ..t MPA-630
Producent......ccocveveeneunencencunences Wanlida Group Co., Ltd.
Whbudowany akumulator
Typ akumulatora.........cccvevervcnnencnrecreceeceeeene LiPol
Pojemnose........oeeneenierereeeeeeeans 1800 mAh 7,4 V
Czas fadowania......c.cceeeevcuvemrercenennieencrnenecesesseeessessesenne 3h
CZAS PraCy ...ccccevceeeencereiseeesesseseessesseesesseasssessesesesseseens 1h
Czas pracy (tryb oszczedzania energii) .....ccocoevcereuence 2h
Producent........coecvcnnecenencennecceieenne Great Power
Akcesoria
Nastepujacy osprzet jest dostepny dla urzadzenia:
Kabel z adapterem YUV / YPbPr......ccccocvevcrerercrenennnes
.................................................... PPA 1210 / 253447083
Kabel VGA/Audio........cccovuveucenee PPA 1250 / 253447070
Kabel przytaczeniowy dla urzadzen
iPod / iPhone / iPad..........cccccecuu.. PPA 1280 / 253447091
Kabel faczacy MHL z mini-HDMI .......cccoovvvuriiinee
..................................................... PPA 1240 / 253520048
Pico Station........cccccvvveureuncunennen. PPA 7300 / 253529749

Wszystkie dane s3a tylko wartosciami orientacyjnymi.
Sagemcom Documents SAS zastrzega sobie prawo

dokonywania zmian bez wczesniejszej zapowiedzi.

Aneks
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C€

Oznakowanie CE potwierdza, ze produkt spetnia pods-
tawowe wymogi dyrektyw Parlamentu Europejskiego
oraz Rady Europejskiej 1999/5/WE, 2006/95/WE, 2004/
108/WE i 2009/125/VWE dotyczacych sprzetu informat-
ycznego w zakresie bezpieczenstwa i zdrowia uzytkow-
nikow, a takze zaktdcen elektromagnetycznych.

Z deklaracja zgodnosci mozna zapoznaé si¢ na stronie
www.picopix.philips.com.

Ochrona srodowiska w ramach koncepcji zréwnowa-
Zonego rozwoju jest bardzo wazna dla firmy Sagemcom
Documents SAS. Sagemcom Documents SAS stara sie
uzytkowaé systemy przyjazne dla srodowiska. Dlatego
firma Sagemcom Documents SAS przykiada wielka wage
do ekologii we wszystkich cyklach zycia produktu — od
produkgji, przez uruchomienie, az do uzytkowania i uty-
lizacji urzadzenia.

e

Opakowanie: Logo wskazuje na to, ze uznana migdzy-
narodowa organizacja otrzymuje optate sktadkowa,
ktéra stuzy ulepszeniu systemu zbiérki opakowan i
infrastruktury w zakresie recyklingu. Podczas utylizacji
tego opakowania nalezy przestrzega¢ obowiazujacych
przepiséw dotyczacych segregacji Smieci.

Baterie: Jezeli produkt zawiera baterie, nalezy odda-
wac je w specjalnych punktach zbiérki baterii w celu ich
utylizacji.

Produkt: Umieszczony na produkcie symbol przekre-
$lonego kosza na $mieci oznacza, ze w przypadku tego
produktu chodzi o urzadzenie elektryczne lub elektro-
niczne. Ustawodawstwo europejskie przewiduje w tym
przypadku oddzielne usuwanie odpadéw:

* W punktach sprzedazy w razie nabycia podobnego
urzadzenia.

* W lokalnych punktach zbiérki (sktad odpadéw do
recyklingu, specjalne ustugi odbioru odpadéw itd.).

Przestrzegajac tych zasad mozna osobiscie przyczyni¢
sie do powtdrnego wykorzystania i recyklingu urzadzen
elektronicznych i elektrycznych, co moze mie¢ wptyw
na srodowisko i zdrowie ludzi.

Zuzyte opakowania z papieru i kartonu mozna usuwac
jako makulature. Folie plastikowe i opakowania styro-
pianowe nalezy podda¢ recyklingowi lub usunaé razem
z pozostatymi odpadami zgodnie z przepisami obowia-
zujacymi w okreslonym kraju.

Znaki towarowe: Niniejsza instrukcja obstugi zawiera
nazwy bedace znakami towarowymi nalezacymi do
okreslonych firm. Brak symboli ® lub T™ nie uprawnia
do zatozenia, ze w przypadku okreslonych nazw chodzi
o darmowe znaki towarowe. Inne nazwy produktéw
zastosowane w niniejszym dokumencie stuzg jedynie do
ich oznaczania. Nazwy te moga by¢ znakami towaro-
wymi nalezacymi do okreslonych wtascicieli. Sagemcom
Documents SAS odrzuca jakiekolwiek prawa do tych
marek.

Ani firma Sagemcom Documents SAS, ani powiazane
spotki ponosza odpowiedzialno$¢ wobec nabywcy tego
produktu lub oséb trzecich z tytutu roszczen odszkodo-
wawczych, strat, kosztéow lub opfat, ktére wystapia u
nabywcy lub osoéb trzecich w nastepstwie wypadku, nie-
prawidtowego uzytkowania lub niewtfasciwego uzycia
tego produktu albo nieautoryzowanych modyfikacji,
napraw, zmian produktu lub nieprzestrzegania wskazo-
wek firmy Sagemcom Documents SAS dotyczacych eks-
ploatacji i konserwacji urzadzenia.

Sagemcom Documents SAS nie ponosi odpowiedzialno-
$ci z tytutu roszczen odszkodowawczych lub proble-
méw powstatych w nastepstwie korzystania z jakichkol-
wiek opcji lub materiatéw eksploatacyjnych, ktore nie sa
oznakowane jako oryginalne produkty Sagemcom
Documents SAS lub PHILIPS lub jako produkty zatwier-
dzone przez Sagemcom Documents SAS lub PHILIPS.

Sagemcom Documents SAS nie ponosi odpowiedzialno-
$ci z tytutu roszczen odszkodowawczych powstatych w
nastepstwie interferencji elektromagnetycznych zwiaza-
nych z uzyciem kabli potaczeniowych, ktoére nie s3 ozna-
kowane jako produkty Sagemcom Documents SAS lub
PHILIPS.

Wszystkie prawa zastrzezone. Zadnej czesci niniejszej
publikacji nie wolno powiela¢, zapisywaé w systemie
archiwizacji lub przekazywa¢ w jakiejkolwiek innej for-
mie lub inng droga — elektronicznie, mechanicznie, przez
fotokopie, nagrywanie lub innym sposobem — bez
wczesniejszej zgody Sagemcom Documents SAS. Infor-
macje zawarte w niniejszym dokumencie s3 przezna-
czone wytacznie do wykorzystania w zwiazku z tym pro-
duktem. Sagemcom Documents SAS nie ponosi odpo-
wiedzialnosci, jezeli informacje te beda wykorzystywane
w odniesieniu do innych urzadzen.

Niniejsza instrukcja obstugi jest dokumentem nie maja-
cym charakteru umowy.

Pomytki, btedy w druku i zmiany zastrzezone.
Copyright © 2014 Sagemcom Documents SAS
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